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Hdatym: 21. janyap 2022.

MN3BEHITAJ O TIOAOBHOCTHU TEME, KAHAUJATA 1 MEHTOPA 3A U3PAZLY
JOKTOPCKE JUCEPTAIIMJE

I MNOJAIIM O KOMHUCHUIN

1. laTyM U opraH KOju je UMEHOBAO KOMHCH]Y

Omnykom ©Op. 4181/1 on 27. neuemOpa 2021. rogune, HayuHo-nactaBHor Beha ®unomomxor ¢axynrera
VYuuBepsutera y beorpany, oopasosana je Komucuja 3a oneHy HaydHe 3aCHOBAaHOCTH TEME TOKTOPCKE IUCEpTAIUje
Mmcp MBane Mapunkosuh: ,,IIpequkropu jesuuke aHKCHMO3HOCTH HACTABHUKA CTPAHUX je3WKa W MMIUIMKAIMje 3a
MIeIaroIIKy Ipakcy”.

2. CactaB KOMHCHj¢ ca Ha3HAKOM MMEHa U IPE3MMEHa CBaKOT WIaHa, 3Bamkba, HA3MB yXKe HaydHe o0JIacTH 3a KOjy je
n3abpaH y 3Bame, JaTyM U300pa y 3Bame M Ha3uBa (axkyiTeTa, yCTAHOBE y KOjOj je WIaH KOMUCH]E 3al0CIICH:

1. mpod. np Ana JoBanosuh, BanpemHa npodecopka, YauBep3uteT y beorpany — @umonomku
(akynrer; XucnaHuCTHKa, yKa HaydHa oOnact [llmancku jesmwk; matym m3bdopa y 3Bame: 21.
cenrrem6ap 2021. ronune;

2. np Ana bophesuh, nouent, YuusepsureT y beorpaay — @unononiku GakyaTer; yxa Hay4dHa
o0nacT AHITIMCTHKA; qaTyM u3bopa y 3Bame: 11. jyn 2018. rogune;

3. ap Joopunka Ky3maunoBuh, mouent, YHuBep3uter y beorpany — ®wmwiononku (akynrer;
CemuHap 3a JApYIITBEHE HAayKe, y)Ka HaydHa obnact [leaaromika ncuxoioruja; 1atym usdopa y
3Bame: 19. Maj 2021. ronune;

4. np Wana hupkosuh Muanenosuh, Banpeann npodecop, DakyiareT MeAaromkux Hayka
VYuuep3urera y Kparyjesity; yxa Hay4Ha o0gacT MeTo/inKa HaCTaBe eHIJIECKOT je3HKa; AaTyM
u3bopa y 3pame: 20.1.2021.

I BUOTPA®UNIA KAHJAUJATA

WBana Mapunakosuh je pohena 1977. rogune y Yxuiy, re je 3aBpIiriia OCHOBHY IIKOJIY B TUMHa3Hjy. Jurmmomupana je
2001. ronuee Ha Karenpu 3a eHriecku je3uk U KibnmkeBHOCT Outosomkor ¢akyirera YHuBepsutera y beorpany, rae je
3agpmmiaa u mactep cryamje 2011, rommne. JlokTopcke akajeMcKe CTyAWje Ha CTYOHjCKOM Iporpamy ,,Jesmuk,
KIBMDKEBHOCT, KynTypa” (Moay:: Je3uk) ynucana je 2018. ronune.

On 11. 03. 2014. ronune 3anocieHa je y AkageMHuju CTpyKOBHHX cTyauja 3anagna Cpouja — Oncek Yxuie, rae Ipxu
TpeaBama U Bex0€e U3 SHIIECKOT je3uKa Ha OCHOBHUM M MacTep CTPYKOBHHM cTynujaMa. PykoBoaunar je Kanmenapuje
3a MeljyHapoaHY capamy AKaleMuje 1 HHCTUTYIIHOHAIHN KoopauHaTop Epacmyc+ nporpama. HaBoau 1a yuecTByje win
je ydecTBoBalla y peanu3anuju Buiie Mel)ynaponuux npojekara. Kananaatkuma je yjenHo u koopaunatop Epacmyc+
npojekaTa MOOWITHOCTH CTyJieHaTa W 3aloCIeHHX, Ka0 M KOHTaKT ocoba 3a cmpoBoheme mHuMnHjatuBe Epacmyc 6e3
nanupa. U cama je ydectBoBana y mporpamy mobuiHocTH 2021. roadHe y BHCOKOMIKOJICKO] ycranoBu Alma Mater
Europea ECM y Mapu6opy, Cnosennja.




On 2015. ronune unan je OpraHuzanuoHor ondoopa melyHaponHe koHdepeHumje ,,Hayka u BucOKO oOpazoBame y
¢yHkmju onpxusor pazeoja — CEJL”, y opranmzanuju Oxnceka Yixune, AkajeMuje CTpyKOoBHUX cTyarja 3anagna Cpouja.
[Ipe mouerka paga y Akagemuju, CTekia je cieaehe pagHo HCKYCTBO:
- 2006-2014. roguue
OcHoBHa mikona ,,Muoapar Munosanosuh JIyne”, Kapan - HacTaBa €HITIECKOT je3UKa
- 2004-2006. romuue
Awmepuuka ambacajia — HOCJIOBHU cekpeTap y Kanuenapuju USAID-ay Vixuny
(IpeBoIMIIAYKH, QJIMUHUCTPATUBHH M (PUHAHCH]CKH ITOCIOBH, O0MIaXEHe MIPpojeKaTa 1 MUcame N3BEIITaja)
- 2002-2004. romune
Banka ,,Societe Generale Yugoslav Bank”, ekcriosutypa y Yikuity
(OmarajHu4ky M octany OaHKapcKH IMOCIOBH, NpeBolheme ciIykOeHe ITOKyMEeHTaluje, npoueaypa, aonasehe u
outaselie momiTe, Kao U M3BEIITaja ca MOCIOBHUX cacTaHaka Iieda 1 3aMeHuKa Iieda eKCIo3uType)
- 2001-2002. romune
Vikuuka TMMHA3HMja U areHIuja 3a cTpaHe je3uke ,,Manhattan”, HactaBa eHrJIECKOT je3uKa.
3a cTaJIHOT CYACKOT MPEBOAMOIIA 33 CHITICCKH je3uK mocTaBibeHa je 2008. roaune. [Toceayje momoKeH UCIUT 3a
JI03BOJTY 32 paj] HAaCTaBHHKA.
Y mwby CTpy4YHOr ycaBplllaBama PEIOBHO MPHCYCTBYje KOH(EpeHIHjaMa M 00jaBibyje pajoBe U3 00IacTH
HACTaBe CTPAHOT je3uKa. YjeIHO MpaTh U BeOWHape u3 obnactu MehyHaponmHe capajime U mpojekara Koje OpraHu3yjy
EBporicka komucuja u @onpanuja Temmyc.

III BUBJIUOI'PAOPUIA KAHIUIATA

YuoeHuk:

1. Pesi¢, D., Radovanovié¢, A., Marinkovi¢, 1. (2017). Engleski jezik 1 (udzbenik za studente prve godine turizma i
hotelijerstva, drugo dopunjeno izdanje). Fakultet za hotelijerstvo i turizam u Vrnjackoj Banji, Univerzitet u
Kragujevcu, ISBN 978-86-89949-05-6.

2. Pesi¢, D., Radovanovi¢, A., Marinkovi¢, 1. (2015). Engleski jezik 1 (udzbenik za studente prve godine turizma i
hotelijerstva). Fakultet za hotelijerstvo i turizam u Vrnjac¢koj Banji, Univerzitet u Kragujevcu, ISBN 978-86-89949-
05-6.

O0jaB/beHM pPa/IOBH U3 yiKe HAyYHe 00/1aCTH

1. Marinkovi¢, 1. i Pesi¢, D. (2020). The Importance of Language Learning Strategies in Foreign Language Acquisition.
Anali Filoloskog fakulteta, 32 (1): 221-239.

2. Pesi¢, D. i Marinkovi¢, I. (2019). Listening Strategically for Academic and Applied Purposes — Is There a Difference?
Tematski zbornik radova sa konferencije ,.Jezik, knjizevnost, kontekst”, Filozofski fakultet u Nisu, Nis, ISBN 978-86-
7379-526-3, str. 397-410.

3. Pesi¢, D. i Marinkovi¢, 1. (2018). Teaching LSP in Vocational Schools in Serbia Today. Zbornik radova sa IV
medunarodne konferencije ,, Strani jezik struke 2017 ”, Drustvo za strane jezike i knjizevnosti Srbije, Beograd, ISBN
978-86-81018-01-9, str. 697-714.

4. Marinkovi¢, I. i Pesi¢, D. (2018). Good Knowledge of English as the Gateway to Knowledge without Borders.
KNOWLEDGE - International Journal, 22 (2), Institute of Knowledge Management, Skopje, Macedonia, ISSN 2545-
44309, str. 349-355.

5. Terzi¢, S. i Marinkovié, 1. (2017). Informacione tehnologije (Moodle platforma) kao kulturno-potporno sredstvo u
funkciji nastave 1 ucenja stranog jezika. Monografija radova sa medunarodnog naucnog skupa ,, Kulturno-potporna
sredstva u funkciji nastave i ucenja”, Uciteljski fakultet, Uzice, 2017, ISBN 978-86-6191-045-6, str. 443-445.




10.

Marinkovi¢, 1. i Pesi¢, D. (2016). Teaching Listening to Tourism Students. Zbornik radova sa medunarodne nauéne
konferencije ,, Visoko obrazovanje u funkciji razvoja turizma Srbije i Zapadnog Balkana — SED 2016, Visoka
poslovno-tehni¢ka §kola strukovnih studija UZice, UZice, Srbija, ISBN 978-86-83673-81-3, str. 397-404.

Pesi¢, D. i Marinkovié, 1. (2016). The Importance of Language Learning Strategies for Developing an Independent
Learner. Zbornik radova sa medunarodne nauéne konferencije ,, Visoko obrazovanje u funkciji razvoja turizma Srbije
i Zapadnog Balkana — SED 2016, Visoka poslovno-tehnic¢ka $kola strukovnih studija UZice, Uzice, Srbija, ISBN
978-86-83673-81-3, str. 389-396.

Marinkovi¢, 1. i Pesi¢, D. (2015). English for Specific Purposes. Zbornik radova sa medunarodne nau¢ne konferencije
., Visoko obrazovanje u funkciji razvoja turizma Srbije i Zapadnog Balkana — SED 2015 ”, Visoka poslovno-tehni¢ka
Skola strukovnih studija Uzice, Uzice, Srbija, ISBN 978-86-83573-58-5, str. 287-294.

Marinkovi¢, 1. (2014). Foreign Language Anxiety. Zbornik radova sa medunarodne nauc¢ne konferencije ,, Nauka i
visoko obrazovanje u funkciji odrzivog razvoja — SED 20147, Visoka poslovno-tehni¢ka Skola strukovnih studija
Uzice, Uzice, Srbija, ISBN978-86-83573-44-8, str. 421-427.

Marinkovi¢, 1. (2012). Essentials of Good Business Writing. Zbornik radova sa medunarodne nau¢ne konferencije
,»Nauka i visoko obrazovanje u funkciji odrzivog razvoja — SED 2012 ”, Visoka poslovno-tehnic¢ka skola strukovnih
studija Uzice, Uzice, Srbija, ISBN 978-86-83573-28-8, str. 340-342.

O0jaB/beHN PaJOBH U3 APYrUX HAYYHHUX 00J1aCTH

Mapjanosuh, B., Bjenuna, C., Mapunkosuh, U., Kpyuuh, B., Tpym6ynosuh, Jb. (2021). Assessment of Health and
Safety Measures in Polyvinyl Chloride Pipes Manufacturing, 36opHuuk pamosa ca 16. MeljyHapogHOT caBeTOBarba
,Pusux u 6e3bednocru uncervepun2”, Bpmauka bama, Cpouja, ISBN 978-86-6211-126-5, ctp. 115-122.

Jaksi¢, B., Petrovi¢, M., Milosevié, 1., Marinkovié, I. (2016). Development of Satellite High-Definition Television in
Europe. Current Science, 111 (6), Current Science Association, India, ISSN: 0011-3891, str. 1037-1044.
Marjanovi¢, V., Cirovi¢, N., Marinkovi¢, 1., Dragojevi¢, U. (2018). Example Risk Assessment for an Office-Based
Business. Zbornik radova sa 13. medunarodnog savetovanja ,, Rizik i bezbednosni inZenjering”, Kopaonik, Srbija,
ISBN 978-86-6211-112-8, str. 65-75.

Marjanovi¢, V., Cirovi¢, N., Marinkovi¢, 1., Dragojevié, U. (2017). Risk Assessment in the Workplace of a Laboratory
Technician in a Chemistry and Physical Chemistry Laboratory. Zbornik radova sa medunarodne nau¢ne konferencije
., Nauka i visoko obrazovanje u funkciji odrZivog razvoja — SED 2017 ”, Visoka poslovno-tehnicka Skola strukovnih
studija Uzice, Uzice, Srbija, ISBN 978-86-83573-90-5, str. 9-18.

Knezevi¢, D., Blagojevi¢, M., Marinkovi¢, 1. (2017). Using data mining techniques to discover the correlation between
high schools finished and higher education programmes chosen by students. Zbornik radova sa medunarodne nauc¢ne
konferencije ,, Nauka i visoko obrazovanje u funkciji odrzivog razvoja — SED 2017 7, Visoka poslovno-tehni¢ka Skola
strukovnih studija Uzice, Uzice, Srbija, ISBN 978-86-83573-90-5, str. 100-107.

IV OIEHA JIA JE KAHIUJAT IOJJOBAH JIA PAJIN JUCEPTALINJY

YBugom y 6uorpadujy u oudauorpadujy kanauaara, Komucuja cmarpa na kanauaarkuma UBana

MapunkoBuh ucnymaBa cBe yciioBe 3a M3pajay JAOKTOPCKe AHCEpTaLuje.




V OIEHA NIOJOBHOCTHU NNPEJJVIOKEHOI' MEHTOPA

3a MeHTOpa cy npenoxere npod. np busbana Pagnh-Bojanuh, peqosna npogecopka ®uiosopcekor
(paxyareray HoBom Cany, y:ka HayuHa 00J1acT AHIJIMCTHKA (HayKa 0 je3uky), u 1p Maja CaBuh, touent
®unonomkor gakynarera 'y beorpany, yxxa HayuyHa 00J1aCT NeAaroniKa ncuxoJoruja.

bubéanorpaduja xomentopa np busbane Paguh bojanuh ca HajMame 5 jeaununa pejieBaHTHUX 32
00J1aCT U3 Koje ce paau JOKTOPCKa ANcepTanuja.

Radi¢-Bojani¢, B., Topalov, J. (2021). Anxiety in academic speaking situations among EFL majors.
Language Learning in Higher Education 11/1: 115-132.

Suzi¢, R. & Radi¢-Bojanié, B. (2017). Uticaj konteksta u¢enja engleskog jezika na stepen jezicke
anksioznosti. Jezici i kulture u vremenu i prostoru 6, ur. Snezana Guduri¢ i Biljana Radi¢-Bojanic.
Novi Sad: Filozofski fakultet, Pedagosko drustvo Vojvodine, str. 473-483.

Radi¢-Bojani¢, B. (2017). Jezicka anksioznost kod studenata engleskog jezika i knjizevnosti. Naslede, 38,
str. 9-21.

Radi¢-Bojani¢, B., Topalov, J. & Sinwongsuwat, K. (2015). Thai and Serbian student perspective
regarding teaching approaches in the university EFL classroom. Journal of Multilingual and
Multicultural Development, vol. 36 br. 7, str. 750-764.

Topalov, J. & Radi¢-Bojani¢, B. (2014). Procena samoefikasnosti i uspeh studenata u uéenju engleskog
jezika. Nastava i vaspitanje, 1, 121-134.

Topalov, J. & Radi¢-Bojani¢, B. (2014). Istrazivanja afektivnih faktora u visokoskolskom obrazovanju.
Novi Sad: Filozofski fakultet.

Radi¢-Bojani¢, B. (2014). Anksioznost pri pisanju kod studenata diplomskih akademskih studija
anglistike. U: Biljana Radi¢-Bojani¢ (ur.) Afektivna dimenzija u nastavi engleskog jezika (str. 94-110).
Novi Sad: Filozofski fakultet.

Radi¢-Bojani¢, B. & Topalov, J. (2013). Afektivni filter i usvajanje gramatickih sadrzaja. U: Jezici i kulture u
vremenu i prostoru Il-1. Tematski zbornik radova (SneZana Guduri¢, Marija Stefanovi¢, ur.). Novi
Sad:Filozofski fakultet: 433-441.

Bbubsmorpaguja xomenropa np Maje CaBuh ca Hajmame S jeTMHHIA peJleBAHTHHX 32 00J1acT U3
KOje ce pagu JOKTOPCKA JucepTanuja.

Tutnjevi¢, S. & Savi¢, M. (2019). Usvajanje jezika: uvod u razvojnu psiholingvistiku, Banja Luka: Univerzitet
u Banjoj Luci, Filozofski fakultet.

Vukovi¢, M., Coli¢, G., Andelkovi¢, D., & Savié, M. (2019). Serbian Vignette — Theory and practice for
children with developmental language disorders. In J. Law, C. McKean, C. A. Murphy, & E.
Thordardottir (Eds), Managing Children with Developmental Language Disorder: Theory and practice
across Europe and beyond, pp. 408-419. London: Routledge. Teylor & Francis Group. eBook: 978-0429-
45530-8 www.routledge.com/9781138317246



http://www.routledge.com/9781138317246

Savi¢, M., Popovi¢, M., Andelkovi¢, D. (2017). Verbal aspect in Serbian children’s language production.
Psihologija, Vol 50(4): 427-444. https://doi.org/10.2298/PS1160921007S

Andelkovi¢, D., Seva, N., Savié, M., Tutnjevi¢, S. (2017). Empirically based solutions for the Serbian
adaptation of a parent report inventory used in the assessment of child language development. Zbornik
Instituta za pedagoska istrazivanja, 49(2), 147-169.
http://www.ipisr.org.rs/Upload/Dokumenta/Strane/Zborniklinstituta/49(2)/An%C4%91elkovi%C4%87%2
ODarinka%2049-2%202017.pdf

Katsos, N., Cummins, C., Ezeizabarrena, M.J., Gavarro, A., Kuva¢ Kraljevi¢, J., Hrzica, G., Grohmannf,
K.K, Skordi, A., Jensen de Lépez, K., Sundahl, L., van Hout, A., Hollebrandse, B., Overweg, J., Faberi,
M., van Koertk, M., Smith, N., Vija, M., Zupping, S., Kunnari, S., Morisseau, T., Rusieshvili, M.,
Yatsushiro, K., Fengler, A., Varlokosta, S., Konstantzou, K., Farby, S., Guasti, M.T., Vernice, M., Okabe,
R., Isobe, M., Crosthwaite, P., Hong, Y., Bal¢itiniené, 1., Nizar, Y.M.A, Grech, H., Gatt, D., Cheong,
W.N., Asbjarnsen, A., von Koss Torkildsen, J., Haman, E., Mi¢kisz, A., Gagarina, N., Puzanova, J.,
Andelkovi¢, D., Savi¢, M., Josi¢, S., Slancova, D., Kapalkova, S., Barberan, T., (")zge, D., Hassan, S.,
Chan, C.Y.H., Okubo, T., van der Lely, H., Sauerland, U., Noveck, I. (2016). Cross-linguistic patterns in
the acquisition of quantifiers. PNAS, Vol 113, no. 33, 9244-9249. doi: 10.1073/pnas.1601341113.
http://www.pnas.org/content/113/33/9244.short

Komucuja cmarpa na npo¢. np bussana Paguh-bojanuh u gou. ap Maja Casuh ucnymaBajy cBe
yCJIOBE 32 MEHTOPA OBe JOKTOPCKe JucepTanuje 3a 00J1acT NPUMeHeHe JHHTBHCTHKE, IICHXO0JI0THje H
IJI0TOAMIAKTHKE.

VI OHEHA TIOJAOBHOCTU TEME:

OIEHA

dopmynanuja HazuBa Te3e (HacaoBa): ,Ilpenukropu jesmuke AHKCHO3HOCTH HACTABHUKA CTPaHUX
je3nka M UMIIMKaNMje 3a meAarouky npakcy”

Komucuja 3akspyuyje na je pagnu Ha3uB Te3e ,llpefuxkTopu je3uuke AHKCHO3HOCTH HACTABHHMKA
CTPaHMX je3uKa M MMILUTHKALMje 32 MeJaromKy npakcy” NpukJaJaH 4 ia 100po penpe3eHTyje CyIUTHHY
NpeIoKeHe TeMe HCTPAKMBAKA.

IIpenmet (Mpo0JieM) HCTPaKUBaKHa

Onuc Teme:

3a mpeaMeT HaydHOT HCTPaXHBama Koje he OUTH CrpoBeIeHO U MPUKA3aHO Y OBOj JOKTOPCKO] AMCEPTAIH]H,
n3abpaH je npobieM je3ndke aHKCHO3HOCTH HACTAaBHHKA W HACTABHUIIA CTPAHMX j€3MKa, 300T N3y3eTHE BAXXKHOCTH 32
NIPOLIEC YCIEIIHOT YCBajamka U yuera CTPaHHX je3HKa, Kao M caMe HacTaBe CTpaHUX je3uka, Oyayhu na cy mo canma



https://doi.org/10.2298/PSI160921007S
http://www.ipisr.org.rs/Upload/Dokumenta/Strane/ZbornikInstituta/49(2)/An%C4%91elkovi%C4%87%20Darinka%2049-2%202017.pdf
http://www.ipisr.org.rs/Upload/Dokumenta/Strane/ZbornikInstituta/49(2)/An%C4%91elkovi%C4%87%20Darinka%2049-2%202017.pdf
http://www.pnas.org/content/113/33/9244.short

CIpOBE/ICHa UCTPAKUBaa IOTBPAMIIA 13 Y 030MJFHOj MEpH HapylllaBa KBaJUTET U €(UKACHOCT, KAKO HACTaBE, TAKO
u yuema crpanor jesuxa (Williams, 1991; Horwitz, 1996; Merg, 2011; ipek, 2016).

[Nonazehn on nedrHUIIje aHKCHO3HOCTH Kao ocehama HeIaroqHocTH, ppycTpammje, cyMme y cede, cTpaxa
u 3a6punyTocTH (Scovel, 1978: 134), jesnuka aHKCHO3HOCT ce JePUHHUIIE Ka0 CTPax 01l HeMOTYNHOCTH M3pakaBarba
Ha CTPaHOM je3HKY, CTpax OJ HeraTUBHE eBallyalllje M IPOBepe 3Haha, KOjH 0CTaBJba HETATHBHE ITOCIICAUIIC Ha IPOLIeC
yuema crpaor jesuka (Maclntyre & Gardner, 1991c¢: 112). Moske T0BECTH HajIIpe 10 O/UIarama yuemha Uil HepeaHe
TEXHE Ka I0OCTU3amkhy CaBPIICHCTBA, 2 BPEMEHOM U JI0 OyCTajarka Ol yaeHa CTPaHoT je3nka y mormyHoctd (Dewaele
& Thirtle, 2009: 644).

Jesnuka aHKCHO3HOCT YY€HHMKAa W YYEHMIA, Ka0 KOMIUIEKCaH CKyIl camoonaxkama, ocehama, yBepema U
MOHAaIIaka, YCIOBJbEH jeMHCTBEHOIINY caMmor Ipolieca yuermha CTPaHOI je3rKa Koja ce Oriefa Y MCTOBPEMEHOM
CTUIabY 3HAKA U Pa3BUjamy je3nukux crocoonoctr (Horwitz et al., 1986: 128), npemnosHara je ka0 BeoMa 3aCTYILUbCH
npo6ieM U Hajo30ubHUj1 oMeTajyhin (akTop y ycBajamy U yrnoTpedu crpaHor jesuka (Horwitz et al., 1986; Maclntyre
& Gardner, 1994; Young, 1999). MeljyTiM, MojeqiHE ayTOPH YIIO30paBajy Ha TO Ja Ce aHKCHO3HOCT HE CM€e CBOIUTH
HCKJPYYHBO Ha CTPax KOjH MO CBaky IeHy Tpeba enxmmunHmcatu (Scovel, 2001) u ga ce He Moxe pehu na cy meHe
MOCIEIUIC YBEK HEraTHBHE CaMUM THM LITO je jelHa o[ HajuemhuX peaknuja Ha lbeHy I10jaBy yilarame BHIIE Tpyla
y mporec yuewa (Maclntyre, 2002).

[To3uTHBHE acmeKTe aHKCHO3HOCTH MOTBPAMIIO jeé M HCTPa)KHBame O OXHOCY HM3Mel)y aHKCHO3HOCTH M
y)KHBamba y yuemhy CTPAHOT je3uKa, KOje je MOoKa3ajo Ja ce OBe JBe Bapujadie MelycoOHO He uCKIbydyjy, Beh na
yIpaBo 3ajeIHO, KPO3 MPOIyKTHBHY HHTEPAKIIM]Y, TOBOE 10 YCIeXa y YCBajamy CTpaHor je3uka. Ko HajycrenHujux
YUYEHHKa CTPAHUX je3UKa IM0Ka3a0 Ce BUCOK HHBO Y)XKHBambha y yuerbYy, ajli IIPOXKET 0jipel)eHOM 1030M aHKCHO3HOCTH,
IIpU 4eMy UX YKHBambe 0Xxpalpyje Ja HCTpaKyjy M €KCIHEPHMEHTHUINY ca je3UKOM, JIOK MX aHKCHO3HOCT Bpaha Ha
HY)XHe, KOHKpeTHe aktiuBHOCTH (Dewaele & Maclntyre, 2014: 262).

Xopeur u capagauiu (Horwitz et al., 1986), mehyTum, cmarpajy na je3smyka aHKCHO3HOCT IIPENICTaBJba
KOHCTPYKT CUTYalllOHE aHKCHO3HOCTH, YCIIOBJBEH MPUPOJIOM IPOLIeca je3HIKOT YCBajamka, a CAMHM TUM M HE3aBHCAaH
(akTop, KOjH je y He3HaTHO] KOpEeNanujy ca aHKCHO3HOMINY Kao IPTOM JIMYHOCTH. 300T Tora MCKa3yjy 3a0pHHYTOCT
Ia OM ce HaBeACHM 3aKJbYYLH O MO3UTUBHOM [EjCTBY aHKCHO3HOCTH MOIJIHM IIOTPELIHO NPOTYMAauyHTH Kao MO3HUB
HACTaBHHI[AMA M HACTABHMIMMA Ja MOJACTUYY AHKCHO3HOCT KOJ YYEHHMKA CTPaHMX je3MKa Yy LWJbY MOOOJbIIAmA
nocrurayha (Dornyei & Ryan, 2015: 179), nok Gpojun pamoBu 3 o0IacTH je3nYKe aHKCHO3HOCTH HHCHCTHPA]Y
yIIpaBo Ha CYNPOTHOM — Ha 3Hayajy yJOre HaCTaBHUKA y CMambeHy je3UUKe aHKCHMO3HOCTH yueHHKa, yka3yjyhu Ha
MHOINTBO HAa4YWHA HA KOje je MOryhie CTBOpWTH INITO NpHjaTHHjy aTMocdepy y YUHOHHIHU, Koja he mompuHeTH
YCIIENTHOM TIpeBasmiiakewy oBor npobiema (Horwitz et al., 1986; Spielmann & Radnofsky, 2001; Horwitz, 2017;
Dewaele & Thirtle, 2009; Dewaele et al., 2017).

HecnopHo je 1a aHKCHO3HOCT MPE/CTaBba jeIHY O/ HajoOyXBaTHHU]E UCTPAXKUBAHUX aCKTUBHUX BapHja0iin
y obiacTi y4yema crpanor jesuka (Dornyei & Ryan, 2015: 179). MehytuMm, Beoma Cy OCKyIHa HCTPAXKMBAEa O TOME
Jla JI1 HACTaBHMIE M HACTAaBHUIM CTPAHOT je3UKa MOTY YCIHENIHO OJUrPaTH CBOjy YJIOTY Yy CMamemy je3n4Ke
AQHKCHO3HOCTH y4YEHHUKa, MMajyhu y BUAY YHMILCHHUILY Ja Cy U caMH, 0e3 003upa Ha HampelJaH HUBO 3Hama CTEYCH Y
TOKY CTyAHWja, 3allpaBO YUCHUIH je3WKa KOjU Tperajy, ¢ OO3MpoM Ha TO [a MpOIeC yCBajamka CTPAHOT je3uKa
pe/CcTaB/ba KOHTHHYHpPAHH, HenoxusoTHE npouec (Horwitz, 1996: 366; Oztiirk, 2016: 55; Ipek, 2016: 96).

Jakne, je3nuka aHKCHO3HOCT je yoOHMuajeHa I0jaBa M KOJ HacTaBHHKAa M HAaCTaBHUIA CTPAHHMX jE3WKa,
yCJIOBJbEHA CHIEU(UYHOM MPUPOJIOM HACTABE CTPAHMX je3UKa, KOja ce Orvie/la y YHHCHHUIIM /1 je je3UK HCTOBPEMEHO
W TpeaMeT W MHCTPYMEHT 3a peanusauujy HactaBe (Reves & Medgyes, 1994: 364), mpu yemy je HacraBa
Haje(hMKacHMja OHJIA KaJla ce OJ[BHja YIIPaBO Ha CTPAHOM jE€3WKY MAKO T'a YYEHHUITM He MO03HAjy y J0BOJbHO] MepH (Borg,
2006: 5). CnenuduaHOCT HacTaBe CTPAHUX je3HKa OrJie]ja ce U y TOME IITO HACTABHUIIEC U HACTABHUIIN HE [10/[y4aBajy
YUEHHKE CaMo JIeKJIapaTUBHUM 3HambHMa, Beh 1X yde Ja KOMYHHIIUPAjy Ha CTPaHOM je3UKY U IOK HACTABHHIIU OCTAJIHNX
npesMeTa MOTY CBOj€ UMEEHHMYHO 3HAame PEJAOBHO 000rahMBaTH YHMTaWmEM CTPYy4YHE JIMTEpaType, HacTaBHHIIMMA
CTpaHMX je3nKa MOoTpeOHa je peoBHAa KOMYHHUKAIMja Ha je3UKY KOjH MPeaajy, Kako OU CTEYEHO 3HAE OJPKAIIN UITH
nasbe yHanpehusanu (Borg, 2006: 5).




Ono wTOo M3HeHaljyje jecTe UMIEHHUIA Jla YNPaBO OHE AKTHMBHOCTH KOj€ JIeXKE Yy OCHOBH HAacCTaBHUUKE
npodecuje, a To Cy YCMEHO M3Jarame U ApKambe IpeaBarma, peacTaBibajy Hajehe U3Bope je3ndyke aHKCHO3HOCTH
HACTaBHWKA M HACTaBHHMIIA cTpaHor jesuka (Kim & Kim, 2004: 167). O6jamberbe JIekn Y KOMIDIEKCHOCTH TOBOPa Kao
MIPOAYKTHUBHE je3WUKe BEIITHHE, KOja IToApa3yMeBa ayTOMaTCKO KOMOMHOBAaH-¢ HEKOJMKO PA3IMIATHX (a3a, Kao IMITO
Cy: KOHIIENTyaJIn3aiyja, GopMyaiyja, apTUKyIalija i CAMOKOHTPOJIA, a ayTOMAaTH3aM je yIIpaBo OHO IITO HEJI0CTaje
HEM3BOPHIM TOBOPHHUIIIMA HEKOT je3WKa J1a OW JOCTHTIIN CaBPIIEHCTBO Y Berosoj ymorpebu (Carter & Nunan, 2001:
16), a temko ce nmoctke (Kim & Kim, 2004: 168).

Jesnuka aHKCHMO3HOCT HACTaBHMKA W HACTaBHMIA MoBehaBa je3WYKy aHKCHO3HOCT YYCHHMKa M YYEHHIA
(Horwitz, 1996: 368) u HeraTuBHO ce oapakaBa Ha HACTABY CTPAHUX je3HKa jep, ycie/ HeIOBOJFHOT CaMOMOy3Iama,
HACTaBHMIM U HACTABHMIIE CBECHO WJIM HECBECHO IPHOETaBajy MaTepmheM je3uKy, N30eraBajy ClIOHTaHy HHTEPAKLHUjy
ca yYeHHLIMMa U YYeHHIIaMa, Kao U MHOBAaLMje U KOMyHUKaTHBHE aKTUBHOCTHU Koje OM MX 0CI0001uIIe 1a Y YCMEHO]
KOMYHHKAIHjU TIPUMEHE CTeUeHO 3Hambe je3uka (Horwitz, 1996: 366). Ctora 61 MacCOBHHja HCTPAXKUBAA O Y3POLIUMA
1 HaYMHUMa 32 TIPEeBasHIaXKeHhe je3HYKe aHKCHO3HOCTH HAaCTaBHUKA M HACTABHHIA HEMHHOBHO JOTIPHHETIA CMabEehy
je3MUYKe aHKCHO3HOCTH YYCHHKA M YYCHHIA, a CAMUM THM M BUXOBUM 00JbHMM mocTHrHyhnMa u Behoj edukacHOCTH
HacrtaBe cTpanux jesuka (Kim & Kim, 2004: 166).

3a pa3imKy o yYCHHKA U YUeHHIIa, Mel)y HacTaBHHIIMMA M HacTaBHHIIAMA je OBaj mpobjeM TeMa 0 K0joj ce
HE TOBOPHM W MHOTH HHCY CIIPEMHH Ja NPH3HAjJy Ja ce ca KM Cyo4aBajy, IITO je MUPEKTHa MOCJequla YIpaBo
HeJoCTaTKa JIMTepaType Koja OM MM MOMOTIJIA Jla CXBaTe Ja HUCY U3Yy3elH U Jia je je3nyKa aHKCHO3HOCT IPHPOIHA
ojaBpa, Koja ce He TyOu ayTOMATCKH ca J00UjambeM JAUIUIOME, OIHOCHO MpenackoM u3 hauke Kiryrne 3a HACTAaBHHUYKY
katenpy (Horwitz, 1996: 366).

Ycnen HeynyheHOCTH y IPEeno3HaToCT je3nuKe aHKCHO3HOCTH HACTABHUKA U HACTAaBHUI[A CTPAHOT je3MKa Kao
noceOHOT podJieMa y CTPY4YHO]j JINTEpaTypH U HEAOBOJFHOT OaBJbeha lbUME, He caMo Mel)y OHMMa KOju Cy TUPEKTHO
YKJBYYEHH Y nporiec 00pa3oBama, Beli M y LIeOKYITHOM APYIITBY BJlaJIajy MPETIIOCTaBKE U OYEKUBaba 1a HACTABHUIIN
W HACTaBHUIIC CTPAHOT je3MKa MOpPajy MOCEIOBATH KOMIIETCHIIMje M3BOPHUX TOBOPHHKA, KOje je TOTOBO HeMoryhe
noctulin yKOJIMKO He MPOBEIY IyXKe BpeMe xuBehin Ha TOBOPHOM MOJIPY4]y je3uka koju npenajy (Horwitz, 1996: 367).

Crora ce Moxe pehr J1a je OBO HCTPaXUBAIE PEJICBAHTHO HE CaMO 32 HACTABHHKE U HACTABHHIIEC CTPAHUX
jesuka, Beh ma je 3HaUajHO W 3a MNPy aKaAEMCKy M JPYIITBEHY 3aje[HUILY, jep JOMPUHOCH PACBETIhABAIKY jEIHOT
030MJPHOT M U3Y3€THO 3aCTYIUBEHOr IpolseMa, udje OM pellaBambe 3HATHO JONPHHENIO HOoOOJbIIamky KBAaIHTETa
HACTaBe CTPAaHMX je3MKa, Ka0 3HAYajHOT cerMEHTa 00pa30BHOT Ipolieca, 1 OMOTYHMIIO 1a yMEecTO TaCUBHUX HOCHIIAIA
3Hama CTPAHMX je3HKa, SAyKYjeMO HBUXOBE YCICUIHE KOPHCHUKE U KOPHCHHUIIE.

KoMmucuja 3akspyuyje Aa je npenio:keHu mpeaMeT HCTPAKUBAILA CBOjoM cJiokeHounhy, akTyennomhy u
3HaYajeM y o0JacTuMa Juceprainuje.
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I_II/IJ'beBH HCTPpa)KUBaAbLA

VYueme CTpaHor je3rKa IMpeCcTaBiba HEeJI0KMBOTHH IIPoLeC U 0e3 ayxer 00paBKa y lerOBOM FOBOPHOM HOAPYY)Y
U MHTEH3MBHE KOHBEp3allkje Ha CTPAHOM je3HKY, CaMO M3y3elM JOCTUTHY KOMIIETeHIM]y M3BOpHUX roBopHuKa (Kralova
& Tirpakova, 2019: 2).

Nmajyhu y BuAy KOMIUICTHY CUTyaljy y kojoj ce CpOuja Hama3u MOCICIHHX HEKOJNUKO JCleHHja, a
NIPEBEHCTBEHO MMajyhu Ha yMy TeHepaluje Koje cy ce mkosnoBaie 90-ux roanHa, Kaja cy oJulaclid y HHOCTPAHCTBO Ha
CTPYYHO ycaBplIaBame 3a BehnHy OMiM HEJOCTHXHHU, OpOj CTpaHUX JIEKTOpa Ha (pakynTeTHMa HEZOBOJbAH, a CTPYYHA
IIpaKca ce CBOJMJIA Ha IIACHBHO MOCMATpPamhe HEKOJIMKO YacoBa Y OCHOBHHM IIKOJIaMa, OBa JIcepTanyja uMa 3a b Ja
yKake Ha TpaKTHYHE UMIUTHKAIMje je3NYKe aHKCHO3HOCTH HAaCTaBHHKA CTPaHHUX je3nka, yTBphyjyhu HuBO je3mdke
aHKCHO3HOCTH Ca KOJUM C€ CyO4aBajy, NPEJUKTOPE je3NUKe aHKCHO3HOCTH (TIOJIHE Pa3jIMKe, HEIOBOJHHO HCKYCTBO Y
HacTaBH, HUBO 00pa3oBama Ha KOM Jp)K€ HACTaBY/HWBO 3Hama KOj€ YUEHHIH IOCENY]y, CAMOKPUTHYHOCT HACTABHHKA
ycJIe]] CBECTH O HEMOCEeI0Bahy CaBpIICHCTBA N3BOPHUX FOBOPHUKA, CTPax Ofl HEraTHBHE €Ballyalije O] CTpaHe yYeHHKa
U OKOJIMHE, HEeMOTYNHOCT 3a CTpYyYHO yCaBpIIaBame y WHOCTPAHCTBY/TOBOPHOM MOAPYYjY jE€3MKa KOjH Mpeaajy,
HEJIOBOJbHA 3aCTYIJbEHOCT METOJIMYKUX IMpeaMeTa U CTPy4YHE Mpakce y TOKY CTy[uja), alld U Ha KOje HayMHEe CaMH
HACTaBHMIM IMOKYIIABajy Aa mnpeBaszul)y mpoOsem je3nuke aHKCHO3HOCTH. TUMe O ce OTKpHie W KOPHCHE, Y MpPaKCH
MIPUCYTHE CTpaTeryje 3a yolakaBame je3nYKe aHKCHO3HOCTH, KOje MOy OUTH O BEJIMKE KOPHUCTH 3a cajalime 1 oyayhe
HacTaBHHMIIE U HACTABHHKE CTPAHUX je3HKa.

VYjenHo, MJb je W Ja ce HACTaBHWIAMa M HACTABHHWIMMA CTPAaHMX je3WKa IIOMOTHE Jia NpEMNo3Hajy Hpodiiem
je3ndKe aHKCHO3HOCTH KOJI ce0e My, TIpe, /1a IPU3HAjy Ja Ce ca BUM CyouaBajy, Kako O ce MOTJIM IIOCBETHTH HErOBOM
NIpeBa3MIaKehby, alld U J1a CXBaTe 12 je3UYKa aHKCHO3HOCT HHUje HY>KHO MOCIIe/INIIa HEIOBOJHHOT 3Hamka CTPAHOT je3HKa,
Beh Moke OMTH M mociequna NMpeBeMKe CaMOKPUTHYHOCTH HACTaBHMKA, Al M HEPEAIHHX OUYCKHBama LEJIOKYITHOT
okpyxema (Tum & Kunt, 2013: 387). Iojenunu aytopu (Horwitz, 1996: 367; Merg, 2010: 105) yak HaBoje aa ce ca
Mpo0JIeMOM je3WdKe aHKCHO3HOCTH Hajdemrhe CyodaBajy ymnmpaBO HACTABHUIIE M HACTABHUIIM KOJH TIOCEIY]y H3Y3€THO
HalpeIHO 3HAame CTPAHOT je3nka 300T Tora ITO 3amaxajy ¥ MpeyBelrndaBajy W HajMame MPOIMYyCTe Yy COICTBEHO]
MIPOAYKIIMjH Ha je3UKY KOju mpenajy. Camo yKOJIMKO CBE TO M CaMU CXBaTe, HACTaBHHUIIE M HACTBAHUIIM he ymecTo Mozena
HEYCIICITHUX U3BOPHUX I'OBOPHUKA, CBOjI/IM Yd€HUIIMMaA MOCTAaTH MOAECIN YCIICHIHUX KOPUCHUKA CTPAHUX jeBI/IKa, a CBCCT
0 JOCTI)KHOCTH OBAaKBUX MojieNa yciioBuhe ¥ cMamemhe je3snuke aHKCHO3HOCTH yueHHna 1 yueHnuka (Cook, 1999: 200).

Belinna 1o caja cripoBeieHNX HCTpaXKMBamka y 0B0j o0sacTi 00yXBaTHIa je U UCTTUTHBAE IIOBE3aHOCTH U3Mehy
NONHUX Pa3fiKa M HMBOA je3MUKe aHKCHO3HOCTH HACTABHMIIA M HACTABHHKA cTpaHHX jesuka (Merg, 2015; Oztirk &
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Gilirbiiz, 2013; Hismanoglu, 2013; Aydin, 2001; Campbell & Shaw, 1994; Kitano, 2001; Kesen & Aydin, 2014). Heka ox
BUX Cy YTBpPIWIA JIa jé HUBO je3WYKe aHKCHO3HOCTH y CTaTHCTHYKHU 3Ha4ajHOj MEPH BUILIHM KOJ HACTABHHUIIA HErO KO
HacTaBHHKa (Merg, 2015; Oztiirk & Giirbiiz, 2013; Hismanoglu, 2013; Huang, 2005; Aydin, 2001), mox je u3Becta 6poj
ayTopa JOIIao 110 3aKJbydKa Ja Cy MYIIKapIi MOUIOKHUU je3ndkoj ankcno3Hoctr (Campbell & Shaw, 1994; Kitano,
2001), a mMa 1 UCTpaKMBamka KOja HACY OTKPHJIA CTATUCTHYKU 3HAYajHY ITOBE3aHOCT M3Mel)y MONHNX pa3irnKa M HUBOA
jesuuKe aHKCHO3ZHOCTH Kaja je y THTamy HacTaa cTpaHux jesuka (Oztiirk, 2016: 64; Kesen & Aydin, 2014: 881).
HeycarnmameHOCT ¥ OIpedHOCT pe3ynTara A0 KOjuX cy mocrojeha ncrpakuBama ONUIA YKa3yjy Ha KOMIDIEKCaH OITHOC
n3Mmel)y MoJgHMX pas3iiuKa U je3nuKe aHKCHO3HOCTH, YCIIOBJLEH HE CaMO JIMHTBUCTUYKHM, Beh 1 cuxonomkum gaxkropuma,
QJTU ¥ IPYLITBEHO-KYJITYPOJIOIIKUM 00eeXjuMa KOHTEKCTa y KOM ce KOHKPETHO UcTpaxkuBame cripoBoau (Park & French,
2013: 468). Crora je noctojehe pesynrate Hemoryhe reHepann3oBaTi, mto HaMmehe morpedy 3a Behum OpojeM HOBUX
UCTpa)XMBarba OBOT TUIIA y MOjeAMHAYHNUM JIPYIITBHMA, I1a 1 yke. 300r Tora he u 0BO McTpakuBambe 00yXBaTHTH TOJTHE
pasiMKe U UCIIMTATH HUXOBY TIOBE3aHOCT C2 HUBOOM je3MUKE aHKCHMO3HOCTH HACTaBHHUIIA M HACTaBHHUKA CTPAHUX jE3MKa.

Uumennna je, 1 Mel)y HaCTaBHHUIIIMA CTPAaHUX je3WKa OIIITENPEro3HaTa HEJIOTHYHOCT Ja, YIpKOoc pacTyhoj
MOOWMIIHOCTH W KOJMYHMHHU JIOCTYIHHX H3BOpa ayTeHTHYHOI MaTepHjajia Ha CTPaHHM je3WIMMa, YIpPKOC pacTyhum
3aXTEBMMa TPXKHUINTA paja y MOIJIEAy HHBOA 3HAMWba CTPAHUX je3WKa, MOTHBALMja YICHWKAa M YUCHHIA Y yUHOHHIIAMA
CTpaHUX je3WKa U3 TOAWHE y TOAWHY clladu W BEIMKHU OpOj HHUX J0JIa3H 10 HIBOA BUCOKOT 00pa3oBama ca jako CIaduM
3HameM cTpaHmx jesmka (Marinkovié & Pesi¢, 2018: 351). Jeman ox pasmora kpuje ce MOXAa YIPaBO Y jE3WUKO]
AQHKCHO3HOCTH CaMUX HAaCTAaBHUIIA M HACTABHUKA, I10ja4aHO] YCJIEJ CBECTH O COIICTBEHUM OTpaHMYCHUMa, TEXKIE Ka
JIOCTH3alby CaBpILCHCTBA M YBEpEHa Jia UX YUCHHIM KOHCTAaHTHO TECTHUPAjy U MOpeJe ca W3BOPHUM T'OBOPHHUIINMA, KOje
CBaKOJHEBHO MOTY CIIYLIAaTH ITyTeM Meauja. 13 Tora ce pala HecurypHOCT y CONCTBEHY CIIOCOOHOCT 3a YCIENIHO Boleme
JIMCKyCHja O aKTyeJHUM M 3aHHMJbMBUM TeMama Yy yYHOHMIM M H30eraBame CIOHTaHE KOHBEp3alMje Ha 4acy ycien
HENpPEeIBUIMBOCTH TOKA Pa3roBopa M HEMOTYNHOCTH NPETXOAHE IMPHIIPEME 332 W3HOUICHE BIACTHTOI MHUIJBEHA O
Pa3HOBPCHUM TeMaMa H YCIICITHO ympaBJkambe muckycujoM (Horwitz, 1996: 366; Tum, 2014: 651). Pesynrar je criemno
npaheme caapkaja yHOSHHKa M IPyror HaCTaBHOT MaTepHjajd, CBECHO WJIM HECBECHO M30eraBame ymoTpede cTpaHor
je3nKa y yYHOHHMIIH, a CBE TO je JAJIEKO O] )KEJbCHE CHMYJalllje CIIOHTAHMX XMBOTHHUX KOMYHHKaTHBHHX CHTYaIlHja.
VYjenHo ce usberasa ,,eKCHEPHUMEHTHCABE” ca HOBMM HACTAaBHUM METOAaMa, OCMHIUBEHHM YIIPAaBO y LMY jadama
MOTHBAIMj€ yICHHUIIA ¥ yYCHHKA y CaBPEeMEHO] YYHOHHIH, YIIPKOC TOME IITO W CAMH HAaCTaBHHUIM W HACTABHHIE MOTY
HMAaTH MO3UTUBHO MUILJbEHE 0 Bbuma (Horwitz, 1996: 366).

C npyre ctpaHe, HEJIAroJJHOCT HACTABHMIA M HACTABHUKA JIOK KOPHCTE CTPAaHM je3UK HE OCTaje He3arakeHa o/l
CTpaHe yueHHKa, a CaMo 3allakame Jla Ce U HACTaBHUK, OJIHOCHO HAaCTaBHHIIA oceha HeNaro/iHO jOII BHIIIE OTeXaBa pa3Boj
camornoy3aama yueHuka (Horwitz, 1996: 368). Camum THM, je3nuka aHKCHO3HOCT HACTaBHUKA Il0jayaBa jE€3UYKY
AQHKCHO3HOCT y4YeHHKa, Koja cy30uja lbHUXOBY MOTHBALM]Y 332 aKTHBHUM YKJbYUHBAHEM Yy MPOLIEC HACTABE U YU€Ha, LITO
HacTaBy YMHH JOCAIHOM M BOJAM Ka HE3aJ0BOJHCTBY HACTABHHIA M HACTABHMKA CBOJUM PAJOM M joul Behoj je3HuKoj
AQHKCHO3HOCTH.

Ogaj mporiec ce MUKIMYHO MTOHABJhA W U3 3aYapaHOr Kpyra ce Moke m3ahm camo 3axBasbyjyhu Behem Opojy
UCTpaXWBamkha y Pa3sHOBPCHUM KOHTEKCTHMa M OTBOPEHHM, jaBHUM AWCKYCHjaMa O HPOOJIeMy je3Wuke aHKCHO3HOCTH
HACTaBHHUIIA M HACTAaBHUKA CTPAHUX je3WKa, Ha KOjuMa OW ce aHaIM3upale CUTyallrje y KOjuMa ce IojayaBa HUBO je3HIKe
AQHCKMO3HOCTH M pa3MEHHMJAa HCKYCTBa O HAaUYMHMMA 33 HEHO YCIEIIHO yOJlakaBambe WIM MOTIYHO NpeBa3HIIaKeHE
(Oztiirk, 2016: 66).

Behnna ayTtopa m3 oBe 00NacTH je CBOjUM HCTpaXKMBamHMa OOyXBaTHIIA je3MYKYy AHKCHO3HOCT CTyJIEeHaTa
CTpaHUX je3WKa TOKOM CTpy4HE Mpakce 300r Tora IITO Cy JOCTYIHHjU 3a MPHUKYILUbamhe I0/aTaka HEero HaCTaABHUIH
ctpanux je3uka (Mercer, 2018: 3). Camum tum mTo he ce hoxycrupaTi Ha HACTABHMIIE M HACTABHHUKE CTPAHMX je3UKa KOjH
ce 06aBe HACTaBOM, OBa JMCEpTalllja NpeJICTaB/ba BEJIMKH M3a30B, aly he HeH JONPHHOC CTPYYHO] JIMTEpaTypu OMTH
YTOJIMKO 3Ha4ajHUjH ¥ 0TBOpHhe TeMe 3a HOBA HCTPaKMBamba M HOBE PaJIOBE Y OBOj 00JIACTH.




Xumnorese

[Nonazehu on onmTHX HUIBEBA pajia ¥ pe3ynTara J0CcaallibuX HCTPAKUBaba U3 OBE 00aCTH, KaHIUIATKHbA
je ¢dopmynucana crnenehe xunorese Ha koje he ONrOBOpUTH aHANM30M pe3yiraTa JOOMjEeHHX HaKOH CHPOBEACHOT
HCTPAXHBAIHA:

- HacraBuunm crpanux jezuka o0yxBaheHH HCTpaKMBaKkEM HUCY YIIO3HATH ca IMOCTOjambeM IpodiieMa Mo3HaTor
T10J] HA3UBOM ,,je3MYKa aHKCHO3HOCT HACTABHUKA CTPAHMX je3uKa’;

- HacraBuunm crpanux jesuka oO0yxBaheHN HCTpaKMBamkEM CyoUaBajy ce ca IIpodJIeMOM je3NUKe aHKCHO3HOCTH;

- HMcnuranuiu Koju cy MMalii IPWIKKY Aa OopaBe y TOBOPHOM HOAPYY]y je3uKa KOjH Npesajy cyodaBajy ce ca
HIDKAM HHBOOM je3M4Ke aHKCHO3HOCTH;

- Ilocroju moBe3zanocT m3mel)y HIBOA je3NUKE aHKCHO3HOCTH U TI0J1a NCTIUTAHHKA;

- CamopacToM paJHOT HCKYCTBa CMambyje ce HUBO je3HUKe aHKCHO3HOCTH HACTaBHUKA CTPAHHX jE3HKa;

- Ilocroju moBe3aHoCT M3Mel)y HUBOA je3MUKe aHKCHO3HOCTH HCIIMTaHUKA M HUBOA 00pa3oBama Ha KOM JpiKe
HACTaBY/HHBOA 3Hama KOj€ YICHHUIIN TIOCENY]Y;

- Bumm HHMBO je3nuke aHKCHO3HOCTH TMPHCYTaH j€ KOJ HACTABHHUKA OHMX je3UKa KOjH Cy YYEHHIIMMA JOCTYITHHjH
yTeM MeHja;

- HMcnuranuuu ce pasnuKyjy npemMa HUBOY je3W4Ke aHKCHO3HOCTH € 003MPOM Ha HUBO 3a/J0BOJHCTBA HACTABOM
METOJMYKHUX IPeIMETa U CTPYYHE MPaKCe y TOKY CTYAH]a.

OuexnBaHM pe3yJITATH

C 003upom Ha Manu Opoj pazoBa O je3WYKOj aHKCHO3HOCTH y nomahoj ureparypu, Koju ¢y (GOoKycHpaHU Ha
JE3UYKy aHKCHO3HOCT y4yeHHKa cTpaHux jesuka (Paguh-Bojanuh, 2017; Cysuh, 2015; hupkosuh-Munaauaosuh,
2019) m yumeHMIy [a ce HHWjeAaH O aKpPEeAWTOBAaHMX IMporpamMa CTAJIHOT CTPYYHOT ycaBpIlllaBamba HACTaBHUKA,
BacluTaya M capajHuKa, Koju ce Mory npoHahu y katanmosnma 3aBoja 3a yHanpehuBame oOpa3oBama U BaCIIUTamba
He GaBu OBOM TemarMkoM!, ouekyje ce ma he WCTpakuMBame TOKa3aTH Ja BeNWHA MCIMTAHWMX HACTABHUIA W
HacTaBHMKA HHjE yNO3HATa ca IOCTOjameM NpodieMa IMO3HATOr I0JI Ha3WBOM ,,je3MYKa aHKCHO3HOCT HACTABHUKA
cTpaHux je3uka”. Tome y npuior nae YNHECHUIA Ja je U Yy CTPaHO] JIUTepaTypy MaJIO PaJoBa KOju ce 0aBe je3nYKoM
aHKCHO3HOIINY HACTaBHHIIA M HACTaBHUKA cTpaHuX je3uka (Kralova, 2016: 29; Aydin & Ustuk, 2020: 860), a moce6HO
HAcTaBHMKAa 3allOCIIEHMX Y HAacTaBHOM IMpoliecy. BehlinHa crpoBeneHnx HCTpakuBama oOyxBaTwia je Oyayhe
HACTaBHHUIIE U HACTaBHHUKE, OJJHOCHO CTYJICHTKHIbE U CTYACHTE CTPAHUX je3UKa Ha (QHIONOIIKUM (aKylITeTuMa, Yuje
ce MCKYCTBO Y HACTaBH CBOJAM Ha cTpyuHy mpakcy (Merg, 2010; Tum, 2012; Yoon, 2012).

PesynraTu ucTpakuBama CIIpoOBEAECHUX Y OBOj 00JIaCTH MOKAa3allu Cy Jia Ce U HACTAaBHUIE U HACTABHUIIM CTPAHUX
je3HKa, OJTHOCHO HEM3BOPHH T'OBOPHHUIY KOjU ce 0aBe HACTABOM CTPaHUX je3HKa, CYO4aBajy ca MpoOJIeMOM je3ndKe
AQHKCHO3HOCTH, IITO je YCIOBJCHO cnenmuuIHOIINY mpenMeTa KOju TpeAajy (je3WK je W IHJb M CPEACTBO 3a
peanmzanyjy HacTaBe), YHHHCHUIIOM JIa CY U OHM CaMH yYEeHHUIN je3WKa KOjU Mpenajy, alnd ¥ MHOLITBOM YMHMIAIA
MIOBE3aHMX ca JMYHOMNY, NepIenijoM, MOTHBAIMjOM B Opurama TeXHHYKe IIPUPOJE He caMo y TOKy, Beh u nipe u
niociie HactaBHOT nporeca (Aydin, 2016: 639). C 063upom Ha TO 1a ce, Kaja Cy y MUTamy CTPaH! je3UIN, aHKCHO3HOCT
HajBHIIIE BE3Yj€ 3a TOBOP W CIIOCOOHOCT CIyIama ca pa3yMeBameM, Koja MpeIcTaBlba PeIyclIOB YCIIEITHOT TOBOPa,
ca MpUXBaTakeM KOMYHHKATHBHOT MPUCTYIA y HACTABH M YUCHY CTPAHOT je3UKa, OBaj a)eKTUBHH YMHIIIAL j& jOII
BuIIe jgomrao A0 m3paxaja (Horwitz et al., 1986: 127). V Bpeme kanma ce BehnHa cajgammbux HACTABHUKA CTPAHUX
je3WKa IIKOJIOBajla, Y HACTABH CTPAHMX je3WKa Cy AOMHHHPAIN METOAM KOjU HUCY CTaBJbasid (JOKYC Ha aKTUBHY
ynoTpely je3uka, rma ce cTora o4eKyje Ja he ce mokasaTH Jia je je3ndka aHKCHO3HOCT MPUCYTHA KOJT HCTIMTAaHUIIA U

HUCIIMTAaHUKA.

1 https://zuov.qgov.rs/katalozi-programa-stalnog-strucnog-usavrsavanja/
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PykoBoaehu ce IEeIOKyImTHOM SKOHOMCKO-(MHAHCHjCKOM curyanujoMm y PemyOmuiu CpOuju, ycien koje cy
MOCIEABUX ACLECHNU]a, a IPBEHCTBEHO TOKOM 90-UX roiMHa MpoIuIor Beka, MOryhHOCTH 3a aysxu O0paBak HaCTaBHHLA
1 HACTAaBHUKA CTPAHMX je3WKa y TOBOPHOM IOAPYYjYy je3WKa KOjU Mpeaajy y HHUJby CTPYYHOT ycaBpIIaBama Ouie
N3y3€THO OTPAaHUYCHE, jeaH O/ OYCKMBAHMX PE3yNTaTa je Ja Ce MCIMTAHUIE M HCIHUTAHWUIM KOJU HUCY MMalli
MoryhHOCT 3a myxu OOpaBak y MHOCTPAHCTBY CyOdaBajy ca BHIIUM HHBOOM je3MYKE aHKCHO3HOCTH. /l0 OBakBUX
pe3yaTaTta JonuIa ¢y HCTpakuBama cripoBeneHa y Crnosaukoj (Kralova & Tirpakova, 2019), Kopeju (Kim & Kim,
2004; Lee et al., 2017), Kuau (Adamson, 2002), Pycuju (Pavlenko, 2003) u Ecroruju (Siner: 2006). Kana je y nutamy
HacTaBa CHIJIECKOT je3HKa, Y IPIOT MPUCYCTBY je3MYKE aHKCHO3HOCTH KOJI HACTaBHHUKA OBOT j€3MKa Y HAIIOj 36MJbU
TOBOPH M YMIGEHHMIA [, YaK M HAKOH 12 To/MHa yuerma eHIJIECKOT je3nKa Kao 00aBe3HOT CTPAHOT je3UKa y OCHOBHO]
U Cpelrb0j LIKOJIM, BEIMKU Opoj yYeHHKa HE pa3BHje TOBOPHY KOMIIETCHIM]Y Y MEPU HEONXOJHOj 33 CIIOHTaHy
KOHBep3auujy Ha oBoM jesuky (Marinkovic & Pesi¢, 2018), mro ykasyje Ha HEZOBOJBHY 3aCTYIJBEHOCT
KOMYHHMKAaTHBHUX METOJa Yy HAacTaBU EHIVIECKOT je3WKa M HEIOBOJFHO HMHCHCTHPame Ha aKTHBHPAly IACHBHO
YCBOjEHOT 3Hamka yICHUKA.

VY gpymrTBrMa y KOjuMa je pOOHA COIMjalHM3alija ITOMHHAHTHHja, BlaJla MHUINUBCHE Ja je HAaCTaBHUYKA
mpodecuja moaecHuja 3a xxene Hero 3a mymkapiie (Koul et al., 2009: 685). YpaBo oBakaB HauWH pa3MHUILIbAka KO
KEHa I0jauaBa MHCTPYMECHTAJIHY MOTHBALM]y, Ila CE ONPENEsbYjy 3a YUCHE CTPaHHUX je3uKa 3apaj J1o0Hjama mocia
WIN HalpeloBama y KapujepH, AOK je KoJ MyIIKapala 3acTyIUbEHHja HHTETPATHBHA MOTHBALMja, OJJHOCHO yUCHE
jes3uKa y uusby HACHTU(HUKAIM]E ca 3ajeIHUIIOM KO0joj je Taj je3uk matepmu (Koul et al., 2009: 685). Kao pe3ynrar
TOra, )KeHe Cy MOJUIOKHH]j€ YTHIA]y CIOJFHUX NPUTHCAKa U OUYeKUBamba CpeArHe, ITo noBehaBa cTpax of rpemaxa u
Opury o ToMe Kako MX JpYyrH BHJE, a CAMUM THUM JonpuHocu Behoj je3nukoj ankcuozHoctu (Radi¢-Bojani¢, 2017:
117; Papi, 2010: 476). Umajyhu y Buay pa3nuky y Opojy MyIIKapalia 1 keHa KOju ce 0aBe HAaCTaBOM CTPaHUX je3HKa,
MOJXKE C€ OYCKHBATH Jla MCTO BAXKH M 32 HAIle OKPYKEIbE, A je CTOra jelaH OJ OYCKHUBAHUX Pe3ysiTaTa MOCTOjame
MIOBE3aHOCTH M3Mel)y TOJTHUX Pa3iiiKa ¥ HUBOA je3NUKE aHKCHO3HOCTH HACTaBHUIIA M HACTaBHHUKA CTPAHUX jE3MKA.

HckycTBO y cBakOM IOCTYy NpyXa HNPHIHKE 332 CYO4aBamke Ca PasHOBPCHHUM IPOOJIEMCKHM CHTyalujama 1
N3HANAKEHE Pellekha Ha pa3HOpa3He HadMHE, [1a e OYCKYje Ja U y HaCTaBH CTPAaHMX je3HKa ca noBehameM pagHOT
HCKYCTBa pacTe CaMoIoy3/1akhe HACTABHHKA, a OT1a/1a HUBO je3MYKe aHKCHO3HOCTH Ca KOjOM C€ y YUHOHHIIU CyOo4aBajy
(Kesen & Aydin, 2014: 882).

Pa3zBoj uMHGpOpPMAIMOHMX TEXHOJOTMja W WHTEPHETa OMOTryhHO je MiaguM TreHepanyjamMa HpUCTYIl
TEJIEBU3HMjCKUM MIPOrpaMUMa, KibHraMa, KypceBuMa U APYruM ayTeHTUUHUM CaJpKajuMa, ycie ] dyera lbUX0BO 3Habe
CTpaHUX je3uKa HUje UCKJbYYHBH IPOJYKT HACTABE U yu€Ha Y YYMOHHUIIM, Beh mbHUxoBa JIMuHa OalThHa, yCIOB/bEeHA
Pa3IMuUTUM JIMYHUM HHTepecoBambuMa (Smith, 1999: 704). Crora Huje penak cily4yaj Ja Y4YEHHIE U YUCHHUIIH
nocenyjy Ooratuju Bokalysap U3 MojeJUHUX 00JIACTH, MOIYT ,,'€jMUHTa”, HETO HUXOBH HACTABHHUIIM M HACTABHHIIE
WIN 3HaTHO BUIIM HUBO CaMOIIOY3Zama YCliel PeloBHE yrnoTpede jesnka y oBe cBpxe. OBaKBM YUYEHHIM CBAKAKO
TIPE/ICTaBIbajy AOJATHU YMHMIIAL] KOjH OCHaXKYje je3NYKy aHKCHO3HOCT HAaCTaBHUKA KOjU HUCY CIIPEMHH Ja PU3HA]Y
CBOj€ HECaBPIICHCTBO, a HE YCIIEBajy /1a yXBaTe KOpaK ca JUTHTAIHUM reHepanujama. CXOQHO TOME, OYEKHBAHO je 1
Jla TIOCTOjM TTOBE3aHOCT M3Mel)y HHBOA 3Hama YYCHHKA W HUBOA je3WYKE aHKCHO3HOCTHM HACTABHUIIA M HACTABHHKA,
OJTHOCHO /13 je3M4Ka aHKCHO3HOCT HAaCTaBHHUIIA M HACTABHUKA CTPAHUX je3WKa pacTe ca HUBOOM 00pa3oBarmba YUEHHKA.

[Monazehn ox unMmEHUIIE 1a HAjBUILE IPOCTOPA Y HACTABHOM IUIaHY M IIPOIpaMy OCHOBHUX M CPEIEbHX HIKOJA Y
CpOwmju kazia je y muTamy HacTaBa CTPAHMX je3WKa MPHIajia EHTIIECKOM je3UKy, Kao U Jia je OBaj je3HK IMyTeM Meuja
JIOCTYIHUjH y4EeHHIIaMa U YYEHHIMMA O/l OCTAJMX CTPAHUX je3WKa, jeflaH OJl OUEKMBAHUX pe3yJITaTa je W MoTBpJa
XHIIOTE3€ O TOME JIa BUIIM HUBO j€3WYKEe aHKCHO3HOCTH MMajy HACTaBHHUIIH je3UKa KOjU Cy YUCHHUINIMA JTOCTYITHHjU
ITyTeM MeJHja jep Cy y YIHOHHUIN CYyOUYeHH! ca KOMIIETEHTHHjUM KpUTHIapUMa.

[ToyeTHO MCKYCTBO Y HACTaBM CTPAHUX je3MKa CTYJICHTKHIbE M CTYAEHTH, KOjHu ce 00pa3yjy 3a oBy npodecujy,
Tpeba ca CTeKHY jOlI Y TOKY CTY/Hja, Y OKBUPY CTpYUYHE IIpaKce, Kaja IPUMEbY]y 1 TECTUPajy e(pUKaCHOCT HACTAaBHUX
METO/la YCBOjEHHX TOKOM TeopHjcke HacraBe. Crora je OYEeKMBAHO Ja MCIIMTAHWIE M MCHHMTAaHWIM CMarpajy na
KBaJIMTETHA CTPy4YHa Ipakca W J0OpO MO3HABamke METOJMKE HACTABE CTPAHOT jE€3UKa MOTY JIOTIPUHETH CMambCHY
je3nYKe aHKCHO3HOCTH HACTaBHHUIIA M HACTABHUKA CTPAHOT je3uKa.




Ilian paga

VYBoaHU Jieo aucepranmje Ou MpeacTaBbao CBEOOyXBaTaH MpHKa3 IpeIMeTa HCTPaKUBamka, Kao U pasJiora 3a
HEroB 0Ja0Kp 1 3Ha4Yaja caMor' HCTPaKMBaba 32 HACTABY CTPAHUX je3UKa.

[Totom OM ycneamsiao TEOPH]CKO IOjallllbelhe KIbYYHHX II0jMOBA, y3 JIETaJbHO OOpas3NoKeme MojMa je3HdKe
AQHKCHO3HOCTH HacTaBHMKA M HACTaBHUIIA CTPAHUX je3MKa, HAUMHA Ha KOJH CE JIOBOJAM Y IUPEKTHY Be3y ca epukacHourhy
HACTAaBHOT IIpOLleCa M YYEHHYKHM IOCTUTHyhMMa, kKao M pasiora 3a ieHy IojaBy M MOIyhHX peliema 3a HEHO
NPEeBa3UIIAKEHE.

Haxon Teopujckor nena, 6uhe onncanu mpeaMeT W NUJBEBH UCTPaKMBaba, Ka0 XUIOTe3e NCTpakuBama. buhe
IpelCTaBJbEH METOJOJIOIIKH OKBHP HCTPAXKHBama: OIMC HadMHa HA KOjU hie HeTpakuBame OUTH CIIPOBENCHO, OIMC Y30pKa
U IIPUKa3 KOpHUIIHeHUX KBAHTHTATHBHUX U KBaJIUTATHBHHX METOZA M HHCTPYMEHATA 3a MPHUKYIJbambe Mo1aTaka.

HaxoH Tora Ou ycienuo eMIMpHjCKU JI€0 paja, ca MperieloM M3BEICHUX 3aKJbyyaka, lbbUXOBUM IeIaroKuM
UMIUTHKAIjaMa, Kao U 00pa3okKemeM 3alakKeHUX OrPaHHYeHa CIPOBEICHOI UCTPAaXKUBAka, Y3 MPeIsiore 3a Aajbu
UCTPa’KUBAYKHU PaJ] y OBOj 0OJIACTH.

Ha camoMm kpajy pazna 6uhe nat cnmcak CTpydHe JIMTepaType u MPUI0KEHH HHCTPYMEHTH KopuInhieHH 3a moTpede
MPUKa3aHOT HCTPAKUBAKA.

MeTtoae HCTPa)KMBaba

[Inan je na ce, HAaKOH JETaJLHOT Iperjeaa JOCTYIHE JINTepaType, CIpoBelle HCTpaKuBame KoprcTeh ynuTHHUK
cacTaBJbeH M3 TpH Aena. [IpBu neo ynutHUKa On 00yXBaTHO MUTamka CONNO-AeMorpadckor Kapakrepa, Kako OH ce cTeKao
YBHJ Y KApaKTEPUCTUKE UCIIUTAHUIIA U HIIUTAHUKA Kao IITO Cy: I10JI, TOAWHE PAIHOT UCKYCTBa, HUBO 00pa3oBama Ha KOM
Jp>Xe HacTaBy, OOpaBak Ha CTPYYHOM YCaBpIllaBamky Y WHOCTPAHCTBY, CTPaHHM j€3WK KOjU Tpenajy, YHO3HAToOCT ca
po0JIeMOM je3WYKe AaHKCHO3HOCTH HACTaBHUKA CTPAHMX jE€3WKa, 3aJ0BOJECTBO KBATMTETOM HAcTaBe U3 0OIacTH
METOJUKE/CTPpyUYHE MpaKce y TOKy cryauja. Crtora 01 0Baj 1co yUTHUKA IPEICTABIba0 KOMOMHAIIN]Y TUTaka JBOCTPYKOT
W BHLIECTPYKOT M300pa U MUTamba OTBOPEHOT TUIIA, KA0 M KBAINTATUBHE JOMyHE HEKUX OJ] BbUX (HIIP. TlIE U KOJIHMKO JYTro
cy OMJIM Ha CTPYyYHOM YycCaBpllaBamy, pa3jio3d 3a 3aJ0BOJECTBO/HE33/I0BOJBCTBO CTPYYHOM IPAKCOM M METOAWYKHAM
3HaHbEM CTEYEHHM Y TOKY CTYAMja, HUXOBO MHIUBEHE O je3UYKO] aHKCHO3HOCTH HACTaBHHMKA CTPAHUX je3UKa Kao
MIPUPOIHO]j TI0jaBH).

3a Mepeme je3ndKe aHKCHO3HOCTH YYEHHKA IOCTOjU MHCTPYMEHT KOjU Ce KOPUCTH Y BehMHHM HMCTpaKMBama
moueB ox 1986. roamue, ca moTmyHO AociemHMM pesynatatuma (Suzi¢, 2015), u 1o je Ckama 3a Mepeme je3umdKe
AHKCHUO3HOCTH y paspenHoj cutyauuju (euri. Foreign Language Classroom Anxiety Scale/FLCAS, Horwitz et al., 1986).
Mel)ytum, 300r ocKyTHOT Op0ja HCTpaXKMBaMka je3MIKE AHKCHO3HOCTH HACTAaBHUIIA M HACTABHUKA CTPAHUX je3UKa YOIIIITE,
a MoceOHO WCTpaKMBarka KBAHTHTATHBHOT THIIA, KOja OOYyXBarajy MOjeJWHIE Yy MUAAKTHYIKO] MPaKCH, OMIIO Oa CY
3aII0CJICHH y 00pa30BHUM yCTaHOBaMa WM Ap>Ke MPUBATHE YacOBE, jOII YBEK HE MOCTOjH omuTenpuxsaheH HHCTPYMEHT
3a Mmepewe oBor genomena (Aydin & Ustuk, 2020: 54). KpeupaHo je HEKOIHMKO CKajia ca BUCOKAM KpoHOaxoBuUM
xoeduuujentom anda: TCHAS (Parsons, 1973), FLTAS (Kim & Kim, 2004), FLTAS (ipek, 2006), TFLAS (Horwitz,
2008), FLTAS (Aydin & Ustuk, 2020), koje caxpie gocta CIMYHUX WM UISHTUYHUX TBPHbH, aJId HUjeIHa O]l lbUX HUje
y MIOTIYHOCTH MPUXBATJbMBA 32 UCTPAXKHMBamke Koje hie ce cripoBecTy 3a moTpede oBe aucepTanuje (HIp. MojeAnHe TBPIHE
Cy NPUMEHJbMBE CaMO 3a IMOYETHUKE Y HACTaBM CTPAHUX je3uKa, KOjU HE TMPEJCTaBbajy LMJBHU y30paKk 3a OBY
mucepranyjy). Ctora he npyru neo ynutHrka 3a notpede oBe Jucepranuje OMTH cacTaBjbeH KOMOMHYjyhu TBpame H3
HaBEJICHNX CKajla, IPEeBeJIeHe Ha CPIICKH je3WK, W TO NMPBEHCTBEHO OHE KOje Ce IOHABJbajy Yy BHILE CKajla, a Koje Cy
NIPUXBATJbUBE 32 KOHTEKCT Y KOM C€ OJ[BHja HacTaBa y Hamoj 3eMJpH. [lonaszehn of 3Ha4aja Koju qUCKycHja M CLIOHTAHH
pasroBopu MMajy 3a pa3BOj BEIUTHHE OBOpA Ha CTPAHOM jE€3MKY, a YeCTO OMBajy 3allOCTAaBJLEHU YIPaBO 300T je3nuKe
AaHKCHO3HOCTH HacTaBHHIA M HacTaBHUKa (Horwitz, 1996: 366; Tum, 2014: 644), 6uhe hopmysucaHO 1 HEKOJIHMKO TBPIHH
KOje ce OJIHOCE YNpaBO Ha NPUMEHY MHOBAIlMja U CaBPEMEHHX, KOMyHHKaTUBHHUX MeTo/a y HactaBu. CBoje clarame ca
TBpIAbaMa HCIUTAaHHUIE W HCIHUTaHWIM he u3HeTH kopuctehum merocteneny JlukeptoBy ckamy. IIpe crpoBohema




UCTpaXXMBama, M3BpIIMhe ce MUIOTHpamke YNUTHUKA M HMCIUTATH HEroBa IOY3JaHOCT pauyyHameMm KponOaxoBor
koedunujeHTa anda.

Tpehu neo ynutHuka oOyxBaTuhe NHUTama OTBOPEHOT THIA, Ka0 KBAIUTATHBHY IOIYHY OATOBOpa AOOWjEHUX
moMoNy TIpBa ABa Jejla YIIUTHUKA, Koja he oMoTyhuTH yBH] Y MUIIUBEH-E HCITUTAHNIIA F UCTIUTAHUKA O Y3POIMMa je3UIKe
AQHKCHO3HOCTH HACTAaBHHIA M HACTaBHHKA, NIPSJUIOre 33 MPEeBa3sHIaXeHe OBOT NPoOiIeMa, Ka0 M HBHXOBO MHIIJBCHE O
3HaYajy yiore GUIONOMIKUX (aKyITeTa y CMambelhy je3ndKe aHKCHO3HOCTH Oyayhnx HacTaBHHIIA 1 HACTABHUKA.

EnexrpoHcka gopma ynuTHHKA Ouhe mocTaB/beHa Ha aKTyelHe APYLITBEHE MpEeXe HACTaBHHILA U HACTaBHHKA
CTpaHUX je3WKa W IyTeM HMEjJl aJgpeca OCHOBHHX, CPEIbUX IIKOJa M BHCOKOIIKOJCKHX YyCTaHOBa, mnpocieheHa
HacTaBHMIAMA M HACTABHUIIMMA CTPAHMX jE€3UKa 3aIllOCICHUM Y BhUMa.

PesynraTu noOujeHn aHamM30M KBaHTUTAaTHBHUX M0JaTaka ykazahe Ha HUBO je3UUKE aHKCHO3HOCTH ca KOJUM ce
UCIUTAHUIIM CyoyaBajy M Ha pa3iuke Mel)y mcnutaHuMa y HHBOY je3WYKEe AHKCHO3HOCTHM C O03MpPOM Ha HaBe/eHE
HE3aBUCHE Bapujaldie.

3a oOpamy mogaraka nooujeHnx nomohy murama ca noHyheHrM ofaropopumMa Kopuctruhe ce aHamze:

1. neckpuNTHBHA CTAaTUCTHKA — 3a yTBPHUBame HUBOA je3WYKE aHKCHO3HOCTH, MPHKA3 CTPYKTYpE y30pKa Mepama
npebpojaBama ((PpeKBEHIINje U IPOLICHTH), TAOCIApHU IPUKa3 MMoJaTaka, IPUKa3 MUHIMATHAX 1 MAaKCUMAaJTHIX
BPEAHOCTH, IPOCEYHUX BPEAHOCTH, CTAHAAPIHE JICBHjalllje 10 CYOTECTOBIMA U 3a TECT YKYIIHO;

2. 1-TecT He3aBHCHHUX y30paKa — 3a yTBPHUBAE MOCTOjaba CTATHCTHYKY 3HaYajHE Pa3IMKe apUTMETHYKHIX CPeIrHA
je3uuKe aHKCHO3HOCTH m3Mely ABe pasnmmuuTe Tpyre cyOjekara, nepuHUCAHE HAa OCHOBY IOJaTaka JOOHjeHUX
oMoy muTama AeMorpadckor KapakTepa;

3. KOpellalMOHa aHalM3a — 33 YTBP)HBambhe IIOCTOjamka JINHEeapHe MOBE3aHOCTH M3Mel)y aHaIM3UpaHuX Bapujadii;

4. amamm3a Bapujance (ANOVA) — 3a yrBphuBame IOCTOjama CTAaTHUCTUYKH 3HAYajHUX pasiuka m3mehy
ApUTMETHYKHX CPEAMHA Ha BapHjalii je3nmdka aHKCHO3HOCT 3a IpyIe HCIUTAaHHKA KOje Ce PasiUKy Yy MOIJIeAy
Jy>)KHHE PAJHOT CTaXa y HACTAaBH, HABOA 00pa3oBama Ha KOM Jp)Ke HACTAaBY W je3uKa KOjU mpeaajy. Y LHIbY
OTKpHBamba rpymna msmely kojux je yrBpl)eHo MoCTojamke CTaTUCTHYKY 3HAYajHUX pa3iiuka, onhe nmpuMemeHn Post
hoc TecroBu.

OcHuM ynuTHHKa, IUIAH je jJa ce, Kopucrehu NoNycTpyKTypUpaHH HHTEPB]Y, Kao KBAaJMTAaTHBHY METOAY
HCTpaXKuBama, ohe 10 JoJaTHUX HH(POPMaIHja U eBEeHTYaIHOT 110jalllbeba 0JIr0BOpa Ha TBPAE U3 YIUTHHKA, Ka0 U JI0
OJI'OBOpPA Ha MUTamba KOja Cce MOTY I10jaBUTH TOKOM KBAaHTHUTAaTHBHE aHaJM3€ I10/1aTaka, a Koja MOry OUTH OJ KJbY4HOT
3Hayaja 3a u3Boheme BAIMIHUX 3aKIbydaKa.

3a aHayM3y OJIrOBOPA HA MIMTakba OTBOPEHOT THIIA U3 YITUTHUKA U CHUMJBEHHX Pa3roBopa, Kopuctuhe ce TeXHUKa
aHanmuse caapkaja. O6pazia u aHanm3a paaulie ce Ha JABa HUBOA:

1. BehuHa onroBopa NMPUKYIUBEHHX y TOKY MHTEpBjya Ouhe cucTeMaTH3oBaHa NpeMa KIbYYHUM HMHUTamHMa H
PETHCTPOBaHa y OPUTHHAITY (OHAKO KaKO je H3rOBOPEHA).

2. oxroBopu he 3aTMM OMTH TPyNHCaHH IpeMa KaTeropyjama, y3 M3pakeHO NMpOLCHTYalHo ydyenthe cBake of
npene@UHUCaHNX KaTEropHja OroBopa y yKymHOM Opojy OJroBopa Ha JaTo MUTAambE.




VII 3AK/bYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OLIEHOM O NIOJOBHOCTHU TEME KAHIUJIATA

Ha ocHoBy HaBeneHux mojaraka o kaHaunaty, Komucuja koncratyje na je UBana MapunkoBuh, mactep
npodecop je3rKa U KEibHKEBHOCTH, TTOJJOOHA KaHIUIATKHUbHA 32 U3Pajly TpeJIosKeHe TOKTOPCKE qUcepTaluje.

Ha ocHOBy mocTaB/reHHX IWJBEBA M OUYCKMBAHHUX pe3yiTara, KoMmucuja KoHCTaTyje na je mpeajokeHa Tema
nonoOHa 3a H3pagy MAOKTOPCKE AucepTandje y oO0JIaCTH TNpUMEHEHE JMHTBHCTUKE, IICHXOJIOTHje U
TJIOTOJUIaKTHKE.

Ha ocHOBY HaBeJIeHUX oJaTaka o MpeIoKeHM KoMeHTOopkaMa, KoMucuja koHcTatyje na cy npod. np brsbana
Pamuh bojanuh u nom. np Maja Cauh nojjo0He 32 KOMEHTOpPKE MPEUIOKEHE JOKTOPCKE AUCEPTaITHje.

Ha ocnoBy m3neror, Komucuja npemiaxxe HacraBHo-HaygyHoM Behy ®uonomkor gakynrera YHUBEp3UTETA Y
Beorpany na moHece MO3WTHUBHE OIIEHE O MOJOOHOCTH KaHIuIaTkume MBane MapuakoBul U IpeioKeHe TeMe
JOKTOpcke mucepranuje IIpedukmopu jezuuke anKCUO3HOCHU HACMAGHUKA CIMPAHUX Je3UKA U UMNAUKAYUje 3a
neodazowKy npaxcy a ia ce 3a MeHTope uMeHyjy np busana Paguh Bojanuh, penosna mpodecopka dumosodcekor
tdakyntera y HoBom Cany, u np Maja Casuh, gonent ®unomnomkor dakynrera y beorpany.

I[TOTIIMCH YITAHOBA KOMUCHUJE

1. np Ana JoBanoBuh, BanpegHa npodecopka
Ounonomku pakynrer y beorpany

2. np Ana bBophesuh, goueHt
dunonomku axynrer y beorpany

3. np Joopunka Kyzmanosuh, gomeHT
Ounonomku pakynret y beorpamy

4. np VBana hupkosuh Munanunosuh, BanpeHu rnpogecop,
dakynreT negaromkux Hayka y Kparyjesity




